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un organisme de le défense
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PREAMBULE

La présente instruction détermine, conforméradiarticle 8 du décret n° 85-755 du 19 Juillet 398
modifié, les conditions d’application aux organisngel ministére de la défense des dispositions du
chapitre 7 du titre 11l du livre Il du code du teMfixant les prescriptions particulieres d’hygieet de
sécurité applicables aux travaux effectués dar&ablissement par une ou plusieurs entreprises
extérieures.

Cette instruction peut étre complétée, par $eérdnéant, par des dispositions prises par le ui&leg
général pour 'armement, le secrétaire général padministration, les chefs d’états-majors, les
directeurs et les chefs de services relevant dudtéet-major des armées afin de tenir compte des
situations propres a certains organismes qui retede leur autorité.

Les dispositions ci-dessus sont également apgblisaux organismes de la défenses implantés édans |
départements et territoires d’outremer et a I'@earsous réserve d’adaptations éventuelles faisdet
d’instructions d’application prises par chaque candement intéressé, tenant compte en particubsr, d
dispositions des codes locaux du travail.

L’instruction n°® 300255/DEF/DFP/PER/5 du 14 iévrl994 relative aux mesures de prévention
concernant les travaux ou prestations de servieetaés dans un organisme de la défense par une ou
plusieurs entreprises extérieures est abrogeée.

La liste des textes de référence figure en amhéx



CHAPITRE PREMIER

1. DISPOSITIONS GENERALES
1.1 Objet de I'instruction.

L’objet de l'instruction est la prévention désques liés aux interférences sur un méme lieuadait
entre les activités, les installations et les nmelt®de I'organisme utilisateur et ceux des entsesr
extérieures.

1.2. Champ d’application.

1.2.1. Généralités

Lorsque dans I'enceinte d’un organisme du ménéstle la défense (dit organisme utilisateur)
interviennent une ou plusieurs entreprises exté@geaux fins d’exécuter une opération ou de ppdica
I'exécution d’une opération, le chef de I'organisutidisateur et le ou les chefs des entreprisedrextres
sont tenus de se conformer aux dispositions deéksepte instruction.

Afin de réduire les interférences entre lesdtavréalisés par une ou plusieurs entreprisesientés
d’'un organisme et I'activité de cet organisme deantiers devront, dans toute la mesure du poss&itree
clos et indépendants.

1.2.2. Cas particuliers.

Les cas patrticuliers précisés ci-apres sont rappiaas le tableau faisant I'objet de I'annexed a |
présente instruction.

1.2.2.1. Opérations de chargement et de déchaegé

Les opérations de chargement ou de déchargeméytés par des entreprises extérieures en provenanc
ou a destination d’'un lieu extérieur a une encaietéorganisme utilisateur font I'objet, quel gset le
donneur d’ordre, des dispositions prévues pardtardu 26 avril 1996 cité en référence.

Cependant, ces dispositions ne s’appliquenapaopérations de chargement ou de déchargement
réalisées sur les chantiers de batiment ou de gésli®énéficiant d’'une coordination en matiere de
sécurité et de protection de la santé. Pour cetiens, le coordonateur, désigné par le maitrevatange,
communigque aux entreprises extérieures intervesaeteaccord avec le chef d’'organisme, les consigne
de sécurité a respecter ainsi que les voies del&iien que pourront emprunter le personnel, les
véhicules et les engins de toute nature.

1.2.2.2. Chantiers de batiment ou de génie.civil

Chaque opération de batiment (1) ou de génikerivisagée doit faire I'objet, en temps utile,(@une
concertation entre le chef de I'organisme utilisatt le maitre d’ouvrage, afin de déterminer,

(1) Le terme batiment doit étre entendu dans un sens extensif tel que doit étre entendu dans le décret n°65-48 du 8 janvier 1965, article
premier (JO du 20, p. 519) et dans sa circulaire d’application du 29 mars 1965 (JO du 6 avril, p. 2703).

(2) Il est rappelé que la coordination en matiére de sécurité et de santé doit étre organisée tant au cours de la conception, de I'étude et de
I’élaboration du projet qu’au cours de la réalisation de I'ouvrage (art. L 235-4 du code du travail).



conformément aux dispositions de l'instruction 00812/DEF/DFP/PER/5 du 16 mars 1998 (BOC, p.
1528; BOEM 126%*), relative a certaines dispositidesprévention applicables aux opérations de batime
ou de génie civil effectuées dans un organisme idistare de la défense, le type de coordinatioretirm
en oeuvre.

1.2.2.3. Chantier clos et indépendant.

Les dispositions de la présente instruction'aygpdiquent pas aux chantiers clos et indépendguots]e
que soit leur nature, situés a I'intérieur du pétia d’'un organisme.

Un chantier doit étre considéré comme clos désdu’il est nettement délimité et que tous segfc
comportant une signalisation de l'interdiction éa@trer aux personnes qui lui sont étrangeres.

Il doit étre considéré comme indépendant, &kiste pas d’interférence avec I'organisme uttksa.
Le constat de non-interférence sera établi a EsBune analyse des risques par I'organisme uglisaet
les entreprises extérieures. Toutefois, si le ¢ghantest pas autonome en ce qui concerne les voies
d’acces et la fourniture des fluides ou d’énertjiggra néanmoins considéré comme clos et indépenda
les risques pouvant résulter de I'utilisation dees d’acces, des fluides et de I'énergie ferantijét dans
ce cas de consignes de sécurité concertées entfeug parties si elles vont au-dela des consignes
générales déja rendues applicables par le cob&atas échéant, I'organisme contractant devra étre
associé a cette concertation s'’il est distinctalganisme utilisateur.

1.2.2.4. Implantation permanente d’'une entrepeisgrieure.

Lorsqu’un organisme de la défense abrite suisgerune entreprise extérieure dont les instaltatsont
permanentes et dont I'activité a demeure, soumisgon a conclusion d’'un marché public, s’exercesdan
une enceinte délimitée par rapport au reste dgdiisme, les dispositions de la présente instmicte
s’appliguent pas. Dans ce cas, une convention @a&sdee le chef de I'organisme utilisateur et lefate
cette entreprise regle contractuellement les miggationcernant I'utilisation des voies d’acce®st |
mesures a prendre contre les effets éventuelssdgses réciproques d’interférences.

1.2.2.5. Entreprises extérieures réalisant desaes sur un site militaire.

Lorsqu’ une entreprise extérieure vient effectles essais dans une enceinte d'un organisme du
ministere de la défense, les dispositions de lsgmi® instruction sont applicables.

Toutefois, si cette entreprise réalise des sggair son propre compte, sans la participatiogedits
relevant du ministere de la défense, et qu’il rsexpas de risque d’interférences avec I'organisme
utilisateur, les dispositions de la présente imt$iton ne sont pas applicables.

Il s’agit par exemple d’essais de prototypesigéa dans un centre de la délégation générale pour
I'armement {"établissement technique d’Angers (ETA&ablissement technique de Bourges (ETBS),
centre d’essais des Landes (CEL), centre d’esdai Eiéditerranée (CEM), centre d’essais des
propulseurs (CEPr) notamment}.

1.2.2.6 Prestations de services ou travaux, &ots ou répétitifs et dont les risques éventuéksdiux
interférences sont limités aux voies d’accés atfalrniture des fluides et de I'énergie.

Il s’agit par exemple de nombreux travaux pégads d’entretien de courte durée, habituels eitiifis
et qui ne présentent pas de risques liés aux énegrtes.

Le chef de I'organisme utilisateur n’est pas tdtappliquer les dispositions de la présente imsiton
lorsque apres analyse préalable des risques élehéseaux interférences conduite sous sa
responsabilité, il apparait que ces risques sonitds aux voies d’acces et a la fourniture desléisiet de
I'énergie.



Les dangers éventuels liés a ces risques fevotefois I'objet d’'une concertation entre I'orgsmie
utilisateur et la ou les entreprises extérieureerint pris en compte dans le respect des reglséalirité
imposables a tous visiteurs. L’organisme contractdih est distinct de I'organisme utilisateuryae
associé a cette concertation.

En cas d’apparition de nouveaux risques ou isomale la modification des risques existantshif de
I'organisme utilisateur prend les mesures de s&cqu’il juge appropriées pouvant conduire, le cas
échéant, a I'application pleine et entiére desatigmns de la présente instruction.

1.2.2.7. Travaux ou prestations de service réalsest la signature du contrat.

Sont exclus du champ d’application du préserietkes travaux et prestations de services prapegat
a l'opération, destinés a préciser les clausedtrat par exemple. Dans ce cas, les seules dbligatn
matiere de sécurité sont celles imposées aux wisite

1.3 Coordination générale des mesures de prévent ion.

1.3.1. Obligations du chef de I'organisme utditeur.
1.3.1.1. Coordination générale.

Le chef de I'organisme utilisateur assure lardo@tion générale des mesures de prévention preid
et de celles que prennent 'ensemble des cheferdesprises intervenant dans le cadre d’'une ojwérat
unique, ou de plusieurs opérations simultanéese €Cebrdination a pour objet de prévenir les risgiés
a l'interférence entre les activités, les instadlas et les matériels des différentes entrepriséseptes sur
le site (y compris I'organisme utilisateur).

1.3.1.2. Obligation d’alerte.

Le chef de I'organisme utilisateur est notamntent d’alerter le chef de I'entreprise extérieure
concernée lorsqu’il est informé d’in danger grauqueel est exposé un de ses salariés de cette resdrep
méme s’il estime que la cause de ce danger estsxeiment le fait de cette entreprise, afin que les
mesures de prévention nécessaires puissent &es par le ou les employeurs concernés. En casude r
par I'entreprise extérieure de prendre les mesyues'imposent, le chef de I'organisme utilisatpeut
faire arréter I'action dangereuse. Il en informaralsans délai 'organisme contractant si cel@sti
distinct.

1.3.2. Responsabilité des chefs des entrepesédrieures.

Chaque chef d’entreprise est responsable dplicgion des mesures de prévention nécessaiees a |
protection de son personnel. La coordination géa@ssurée par le chef de I'organisme utilisateur n
dégage en rien la responsabilité du chef de I'prise extérieure pour la conduite de son persoimel,
respect de ses obligations en matiere d’hygiensg¢derité et des conditions de travail (HSCT) et
I'application de ses engagements contractuels.



1.4. Délégation des attributions.

1.4.1. Du chef de I'organisme utilisateur.

Le chef de I'organisme utilisateur peut coniarn de ses agents, civil ou militaire, doté detbate,
de la compétence, et des moyens nécessaires,da@&mapplication des prescriptions de la présente
instruction. Cet agent, nommeément désigné, agis algar ordre ».

1.4.2. Des chefs des entreprises extérieures.

Lorsque ceux-ci entendent déléguer leurs atidhs, ces délégations devront étre signifiées a
I'organisme utilisateur (et a 'organisme contractslil est différent de celui-ci) avant le commenent
de I'opération. Les agents délégués devront étmenmément désigneés.

1.4.3. De I'organisme contractant.

Dans le cas de marchés se référant au cahietaleses administratives générales applicables aux
marchés publics de travaux (CCAG « travaux »)iileg a intervention extérieure, ce dernier exerce
toutes les attributions dévolues a I'organisme remtént par la présente instruction.

1.5. Informations (3) que doivent fournir les en  treprises extérieures.

Les chefs d’entreprises extérieures doivenéfaimnaitre au moins une semaine a l'avance, para&c
I'organisme utilisateur, la date de leur arrivéedlirée prévisible de leur intervention, le nombre
prévisible de salariés affectés, le nom et la tgide la personne chargée de diriger I'interventigrsont
eégalement tenus de lui faire connaitre les noméfétences de leurs sous-traitants, le plus t&tipleset
en tout état de cause avant le début des travawtudéa ceux-ci, ainsi que l'identification desveiax
sous-traites.

Si 'organisme qui recoit les informations ptées est I'organisme contractant, il transmet a
I'organisme utilisateur.

Les chefs de I'organisme utilisateur et desegmises extérieures tiennent ces informations a la
disposition de l'inspection du travail compétente médecin de prévention de I'organisme utilisatdur
comité d’hygiene, de sécurité et des conditionsalail (CHSCT) et de la commission consultative
d’hygiene et de prévention des accidents (CCHPA)dganisme utilisateur, quand ils sont constitués

Les chefs d’entreprise extérieures accomplidesrformalités vis-a-vis des instances qualifiees
auxquelles elles doivent rendre compte.

Pour chaque opération réalisée dans un orgardsrteedéfense, les chefs des entreprises extésieur
fournissent a I'organisme utilisateur et, sur saaaede, a I'inspection du travail compétente :
- le nombre d’heures de travail pour leurs sadamié¢ sous-traitants éventuels ;
- le nombre d’accidents du travail ;
- le nombre de jours perdus.

(3) Les informations a fournir par les différents intervenants faisant I'objet de nombreuses obligations dans la présente instruction, il a paru
utile d’en recenser les principales et de les présenter de maniére synthétique dans un tableau objet de I'annexe Il du présent document.

1.6. Dispositions contractuelles.



Les contrats faisants intervenir les entrepréeségrieures a la défense et dont les opératiansrgrians
le champ d’application de la présente instructa@vront obligatoirement comporter la mention suigan
« Le titulaire déclare avoir pris connaissancediggositions qui figurent dans l'instruction
relative aux mesures de prévention concernantdeaux ou prestations de service effectués dans un
organisme de le défense par une ou plusieurs eisgsextérieures, et s’engage, pour ce qui learoeg

a s’y conformer. En cas d’accident touchant sosgmerel, outre les formalités a accomplir vis-aeas
instances qualifiées auxquelles il doit rendre camle titulaire reconnait devoir en informer leette
I'organisme utilisateur ; il s’engage a faire coitreaa celui-ci les informations prévues aux paapbes
1.5 et 3.5 de cette instruction. Le titulaire sageg a faire effectuer les travaux par du persoouneifié,
compétent, ayant recu préalablement la formatiglengéentaire, disposant des habilitations requises e
situation réguliere vis-a-vis de la réglementatontre le travail illégal, y compris si ce persdnne
appartient a une entreprise sous-traitante. »

Le contrat précisera toutes les contraintes atement prévisibles, liées a la sécurité, de facéuiter
d’avoir a en négocier le colt aprés signature.

Le contrat doit aussi préciser le nom et 'agleede I'organisme utilisateur a qui I'entreprisééeeure
doit fournir les informations prévues aux paragesph.5, 3.3, et 3.5.

1.7. Protection du secret.

La commission d’'information et de consignesaigd nature susceptibles d’étre fournies a I'emisep
extérieure en application de la présente instroctimspection des lieux de travail et des instidins
prévues par les dispositions de ce texte, ainsl'oervention du personnel de I'entreprise exdare
doivent respecter les dispositions relatives addegtion des informations et des installationsceonant
la défense nationale et la sécurité de I'Etat.

Dans le cas d’'une opération en zone contr&deedrésentant du personnel de I'entreprise exiérie
doit avoir obligatoirement son poste de travailslestte zone.

CHAPITRE I

2. DISPOSITIONS PREALABLES A LEXECUTION D'UNE OPER ATION

2.1. Remarque.

Préalablement a I'exécution d’une opératiorthef de I'organisme utilisateur et le ou les chefs
d’entreprises extérieures concourant a la réatisate I'opération, doivent se conformer aux presions
du présent paragraphe.

Lorsqu’une entreprise extérieure a recours Rodeeaux sous-traitants apres le début de linteioe,
elle doit leur faire part des dispositions retenannt ce recours afin de préserver les mesurpesgen-
tion déja prises. L’entreprise extérieure met atojsur la documentation prévue au paragraphe 1.5.

2.2. Inspection de prévention préalable.



Il est procédé, préalablement a I'exécution'a@ération, a une inspection commune des lieux de
travail, des installations qui s’y trouvent et degtériels éventuellement mis a disposition de |ldesi
entreprises extérieures.

Au cours de cette inspection, le chef de I'orgiaue utilisateur (ou son représentant) définitlisson
avec les chefs des entreprises extérieures (osl leprésentants) et en présence, le cas échéatitetide
I'organisme contractant (ou de son représentarsg@deeur d’intervention des entreprises extérielires
matérialise alors les zones de ce secteur qui pepvésenter des dangers liés aux interférenceshéie
de I'organisme utilisateur précise les voies deutation (ainsi que les issues de secours éveat)ajle
pourront emprunter le personnel ainsi que les wigcet engins de toute nature appartenant aux
entreprises extérieures. Sont également défingegdies d’acces du personnel de ces entreprises aux
locaux et installations citées au paragraphe Zdaditgires, vestiaires et locaux de restauration).

Dans le cadre de sa mission de coordinationrgkné communique aux chefs des entreprises
extérieures les consignes de sécurité applicablepération qui concerneront les salariés a I'coca de
leur travail ou de leurs déplacements pendant ratpsn.

Le chef de I'organisme utilisateur et les chads entreprises extérieures doivent se communiquess
les informations nécessaires a la prévention, nokamh la description des travaux a effectuer, des
matériels utilisés et des modes opératoires degjldils ont une incidence sur I'’hygiene et la sééu

L’organisme contractant, s’il est différent d&danisme utilisateur, doit recevoir copie de eett
communication.

2.3. Participants a I'inspection de prévention p  réalable.

2.3.1. Durée annuelle prévisible de I'opératiorférieure a 4 000 hommes-heures.

Cette durée est comptée sur une période de aooe pour 'ensemble des travaux réalisés dans
I'organisme au titre d’'une opération, qu’ils soienhtinus ou discontinus.

Doivent participer a cette inspection :
- le responsable des travaux désigné par |'orgamnigtilisateur ;
- le chargé de prévention de I'organisme utilisatau son représentant ;
- un représentant de I'organisme contractantgestildifférent de I'organisme utilisateur ;
- un représentant de I'organisme de la défenséfin@ire des travaux, s'il est différent de
I'organisme utilisateur ;
- le chef de I'entreprise extérieure ou son regmémnt.

2.3.2. Durée annuelle prévisible de I'opération égau supérieure a 4 000 hommes-heures.

Outre les participants précités, lorsque la elprévisible annuelle de I'opération atteint ouaiéye
4 000 hommes-heures, le CHSCT de I'organisme aitidisr et/ou la CCHPA compétents chargent, afin de
participer a cette inspection, s’ils I'estiment @ggaire, un de leurs membres. Celui-ci sera :
- pour le CHSCT : un représentant du personndl;civ
- pour la CCHPA : un des membres, désigné payetiea sort.

A cet effet, le CHSCT et/ou la CCHPA compétesast informés de la date de I'inspection de
prévention préalable par le chef de I'organismisateur dés qu’elle est arrétée et, au plus teots
jours avant gu’elle n'ait lieu. En cas d’urgends @n sont informés sur-le-champ.

Un salarié de I'entreprise extérieure mandaté&spa CHSCT (ou, a défaut, un représentant dégigné
le chef de I'entreprise extérieure), ayant songdsttravail dans I'un des ateliers, chantiers ou
dépendances de I'organisme utilisateur, doit guessiciper a cette visite ; il sera informé de ddedde



cette inspection par le chef de I'entreprise egtég des que celui-ci en aura connaissance etiaugstl
trois jours avant qu’elle n’ait lieu. Dans le caswuisite d’'un chantier en zone contrdlée, le regmént du
personnel de I'entreprise extérieure doit obligatmient avoir son poste de travail dans cette zone.

Le médecin de prévention de I'organisme utiésaipeut, s’il le souhaite, s 'associer a l'inspettde
prévention préalable ; il sera tenu informé deata.d

2.4. Analyse des risques du travail liés aux int  erférences et élaboration d’'un plan de
prévention.

Au vu de ces informations et des éléments résuau cours de l'inspection, le chef de I'organes
utilisateur et le ou les chefs des entreprisegiexies procedent en commun a une analyse degsisqu
pouvant résulter de l'interférence entre les aésyiles installations et les matériels. S'il n‘aggit pas de
risques liés aux interférences, I'application dpri@sente instruction cesse dés que ce consitiiabdt
En revanche, si ces risques existent, les dispasifirécités s'appliquent et les parties arrétiens a’un
commun accord, avant le début des travaux, le gdgorévention définissant les mesures qui doivieat &
prises en vue de prévenir ces risques ; le paragrap précise les cas ou le plan doit étre épailécrit.

Les mesures prévues par le plan de préventimpadent au moins des dispositions dans les domaine

suivants :

1° La définition des phases d’activités dangerepse les risques d’interférences qu’elles peuvent
engendrer, et des moyens de prévention spécificpresspondants.

2° L'adaptation des matériels, installations epdsitifs a la nature des opérations a effectunsi ai
gue la définition de leurs conditions d’entretien.

3° Les instructions a donner aux salariés.

4° L’organisation mise en place pour assurer tempers secours en cas d’urgence et la
description du dispositif prévu a cet effet pardanisme utilisateur.

5° Les conditions de la participation des saladié@se entreprise (y compris I'organisme
utilisateur) aux travaux réalisés par une autreuend’assurer la coordination nécessaire au maidgea
sécurité et, notamment, de I'organisation du contaarent.

La liste des postes occupés par les salarieégsiiigles de relever d’une surveillance médicaéeise
ou particuliére prévue par la médecine de prévemioraison des risques liés aux travaux effectags
I'organisme utilisateur doit étre fournie par chaauntreprise extérieure et doit figurer dans ceinhant.

Le plan de prévention fixe la répartition dearges d’entretien ainsi que leurs modalités deemaght
entre les entreprises dont les salariés utilissniristallations définies au paragraphe 2.11, sesni
éventuellement a disposition par I'organisme w@ithsir (sanitaires, vestiaires, locaux de restaurhti

2.5. Etablissement et signature des documents de pr  évention aprés l'inspection de
prévention préalable.

Tous les cas cités ci-dessous sont rappelédelgaisieau faisant I'objet de I'annexe | a la préis
instruction

2.5.1. L'inspection de prévention préalable meg’il n’y a pas de risques liés aux interférence
Les participants signent I'attestation de vigiiate en annexe Ill. Un exemplaire de ce docunasht
remis a chacune des parties.

2.5.2. L'inspection de prévention préalable megu’il existe des risques liés aux interférences.
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2.5.2.1. Quelle que soit la durée prévisibléamration, si les travaux font partie des travau
dangereux précisés en annexe V, un plan de préwvessi établi par écrit par le chef de I'organisme
utilisateur et signé par les participants a lat@ipréalable, prévus au paragraphe 2.3.1 ou &8l@n(la
durée de I'opération). Un exemplaire de ce docurashtemis a chacune des parties.

2.5.2.2. Si l'opération a effectuer par la caidatreprises exterieures, y compris les entrepsisas-
traitantes auxquelles celle-ci peuvent faire apegltésente une durée prévisible inférieure a 400
hommes-heures sur une période égale au plus a dmigeque les travaux soient continus ou
discontinus, les participants a le visite préalgiéa/us au paragraphe 2.3.1 rédigent et signent une
attestation de visite préalable dont le modeleleshé en annexe IV. Un exemplaire de ce documeént es
remis a chacune des parties.

2.5.2.3. Si l'opération a effectuer par la caidatreprises exterieures, y compris les entrepsigas-
traitantes auxquelles celle-ci peuvent faire apegltésente une durée prévisible égale au moifd a 4
hommes-heures sur une période égale au plus a dmigeque les travaux soient continus ou
discontinus, un plan de prévention doit étre éfadiécrit par le chef de I'organisme utilisatduen est
de méme des l'instant ou, en cours d’exécutiortrd@sux, il apparait que le nombre d’heures deaitav
doit atteindre quatre cents heures.

Ce document doit étre signé par tous les ppétits a la visite de prévention prévue au paragraph
Dans le cas ou la durée annuelle prévisible deétafmon est égale ou supérieure a 4 000 homesd)dere
plan de prévention doit, en outre, faire apparadivant signature, I'avis des réprésentants dwopaes
mandatés définis en 2.3.2. Un exemplaire du plareess a chacune des parties.

2.5.2.4 Mise a disposition et communication du plan de gnéon.

Dans les cas ou le plan de prévention doitétbli par écrit, celui-ci est tenu, pendant tdatdurée
des travaux, a la disposition de l'inspection dwail compétente, du médecin de prévention de
I'organisme utilisateur, du CHSCT et/ou de la CCHfnpétents de I'organisme utilisateur. lls sont
informés de sa mise a jour éventuelle. Le plareisises a jour éventuelle. Le plan et ses migag a
leur sont communiqués s’ils les demandent.

Les chefs des entreprises extérieures accoraptitess formalités réglementaires vis-a-vis desimses
qualifiées auxquelles ils doivent rendre compte.

2.6. Travaux de nuit ou dans un lieu isolé.

Lorsque I'opération est exécuté de nuit ou dambeu isolé owa un moment ou l'activité de
I'organisme utilisateur est interrompue, le chef'detreprise extérieure concerné doit prendre les
mesures nécessaires pour qu’aucun salarié nelkeagalément en un point ou il ne pourrait étreaeu
a bref délai en cas d’accident.
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2.7. Information préalable des salariés de I'ent  reprise extérieure avant le début des
travaux.

Le chef de I'entreprise extérieure doit, avantiébut des travaux et sur le lieu méme de lelwution,
faire connaitre a I'ensemble des salariés qu'da# a ces travaux les dangers spécifiques aus igiel
sont exposeés et les mesures prises, pour y remédiapplication de la présente instruction.

Il doit notamment préciser les zones dangereaisssque les moyens adoptés pour les matérialiser
doit expliguer I'emploi des dispositifs collectds individuels de protection.

Il doit enfin montrer a ses salariés les voiesprunter pour accéder au lieu d’'interventioreaguitter,
pour accéder aux locaux et installations mis adiggposition ainsi que, s'il y a lieu, les issuessecours.

Le tempsainsi passé est assimilé a du temps de travadtéftees salariés intéressés.

De son c6té, le chef de I'organisme utilisatgassure auprés des chefs des entreprises exéSrigue
leurs salariés ont eu communication des instrustappropriées aux risques liés a I'opération at a |
présence dans I'organisme d’une ou plusieurs etge=p Pour cela, il obtient de leur part une détien
sur I’honneur spécifiant qu’ils ont bien donné @rtesalariés lesdites instructions.

2.8 Prét de matériel, d’outillage ou de produits par I'organisme utilisateur.

La fourniture de matériels, d’outillage ou dedits par I'organisme utilisateur a une entreprise
extérieure est interdite en dehors d’'un cadre aotiel précis et, dans ce cas, a condition de prdes
précautions suivantes :

- le chef de I'organisme utilisateur et le chef’datreprise extérieure, ou leurs représentants,
doivent vérifier en commun avant emploi de ces ne& outillages ou produits gu'ils ont été coldgd
et gu'’ils sont en bon état général de fonctionndronard'utilisation ;

- le chef de I'organisme utilisateur et le chef’datreprise extérieure ou leurs représentants
doivent s’assurer que les salariés connaissenbtird’emploi, les précautions a prendre et les eang
potentiels des matériels, outillages et produiidepr sont remis. Dans le cas contraire une foiomat
appropriée sera dispensée, selon ses possibilaébsarianisme utilisateur a I'entreprise extéreuy

- les registres de contréles obligatoires préwardgréglementation doivent étre consultés.

- le matériel, outillage ou produit doit étre dérd une personne qualifiée de I'entreprise
extérieure et non aux salariés au travail; cettequae remet en échange une attestation par lacplil
reconnait avoir regu toutes les informations ouessn garde concernant ce qui lui est confié.

Si de nouveaux salariés sont affectés a I'ex@cutes travaux, le chef de I'entreprise extériewreon
représentant est tenu a I'égard de ceux-ci awodigpns évoqués ci-dessus.

Afin d’éviter tout litige concernant les respabsités en cas d’emploi ultérieur de matérieldjliages
ou produits prétés, le chef de I'organisme utisatdoit vérifier que ceux-ci sont restitués en btat.

2.9. Cas de plusieurs opérations simultanées ent  rainant des risques liés aux
interférences.

Si plusieurs opérations ont lieu simultanémentes site de I'organisme utilisateur et que deques
liés aux interférences peuvent apparaitre entrerlgeprises extérieures concourant a des opésation
différentes, le chef de I'organisme utilisateurtdiviter, lors de la visite de prévention préataalune
opération, le ou les chefs des entreprises extésaroncernees.

Les documents de prévention seront établis emgmt en compte ces risques.
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2.10. Déclaration préalable.

Les opérations de batiment ou de génie civir pegquelles I'effectif prévisible des travailleutsit
dépasser 20 travailleurs a un moment quelconqueaesix et dont la durée doit excéder trente jours
ouvres, ainsi que celles dont le volume prévu destix doit étre supérieur a 500 hommes-jours sont
soumises a l'obligation de déclaration préalable@aaitre d’ouvrage.

Cette déclaration préalable, dont le contenpstisé par I'instruction relative a certainegpdstions
de prévention applicables aux opérations de batimede génie civil effectuées dans un organisme du
ministere de la défense, est a transmettre paaigaerd’'ouvrage, au moins trente jours avant lautiéb
effectif des travaux :

- a I'inspection du travail compétente ;

- au chef de I'organisme utilisateur, qui en inferle médecin de prévention ;

- a 'organisme professionnel de prévention dinbéit et des travaux publics (OPPBTP) ;
- a la caisse régionale d’assurance maladie (CRAM)

2.11. Locaux et installations a l'usage des sala  riés des entreprises extérieures.

L’organisme utilisateur peut mettre a la disposides entreprises extérieures des installations
sanitaires, des vestiaires et des locaux de regt@aniidans la limite de ses moyens disponibles.

Des installations supplémentaires seront misgdace, en tant que de besoin, par les entreprises
extérieures dans les limites fixées préalablemembenmun par I'organisme utilisateur et I'organisme
contractant.

Les charges d’entretien de ces installations isgparties entre les différentes entreprisesesui |
utilisent.

Les modalités de mise a disposition de ces booaunstallations et la répartition des charges
d’entretien afférentes, sont, déterminées par &nigme utilisateur et précisées par I'organisme
contractant dans le contrat.

2.12. Affichage.

Aux lieux d’entrée et de sortie du personnelfaganisme utilisateur sont affichés les nomgeaix de
travail des membres du CHSCT de I'organisme utdisaet des entreprises extérieures ainsi que @eux
la CCHPA (si ces instances sont constituées), te etde numéro de téléphone du médecin de préventio
de I'organisme utilisateur, ainsi que le lieu otigggi€e I'infirmerie de celui-ci.

Le maitre d’ouvrage, ou son représentant, vaille que la déclaration préalable, lorsqu’ellstexisoit
affichée sur le chantier.

2.13. Début des travaux

Les travaux ne pourront pas commencer avangtasire, par toutes les parties concernées, des
documents mentionnés au paragraphe 2.5 (attestiioisite ou plan de prévention selon les cas).

Lorsque la nature des travaux donne lieu adl&tsement d’un plan de prévention écrit, le cheef d
I'organisme utilisateur transmet, a I'inspectionttavail compétente ainsi qu’au médecin de préventi
de son organisme, un avis de début de travauxaisui® modéle de I'annexe VI a la présente insoct
Cette disposition ne s’applique pas aux opérati@isatiment ou de génie civil ayant fait I'objetidé
déclaration préalable.
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CHAPITRE Il

3. DISPOSITIONS A PRENDRE PENDANT L'EXECUTION DE S
OPERATIONS.

3.1. Suivi et coordination des mesures de prévent  ion.

Pendant I'exécution des opérations, I'organisitilesateur et chaque entreprise extérieure meéent
oeuvre les mesures qui les concernent et prévupkaawe prévention. Le chef de I'organisme utiésa
s’assure aupres des chefs des entreprises exérigue les mesures décidées sont exécutées ebieoerd
les mesures nouvelles qui doivent étre prise&@ssaire, lors du déroulement des travaux.

A cet effet, le chef de I'organisme utilisat@uganise, avec les chefs des entreprises extésiguiie
estime utile d’inviter, selon une périodicité quifinit, des inspections et réunions périodiquesfas
d’assurer soit la coordination générale dans I'erieale I'organisme utilisateur, soit la coordinatides
mesures de prévention pour 'opération donnéeaaibordination des mesures rendues nécessaires pa
les risques liés a I'interférence entre deux osiplurs opérations, en fonction des risques ou lersep
circonstances l'exigent.

Les chefs de toutes les entreprises concerragda pu les opérations en cause sont informéés diete
a laquelle doivent avoir lieu les inspections eniéns mentionnées a 'alinéa précédent.

Lorsqu’ils I'estiment nécessaire en fonction degues, les chefs des entreprises extérieurasegsmnt
pas conviés participent, sur leur demande, auxigéaret inspections organisées par I'organisme
utilisateur.

En I'absence de réunion ou d’inspection, lessctes entreprises extérieures peuvent, lorsqu’ils
I'estiment nécessaire pour la sécurité de leurgmersl, demander au chef de I'organisme utilisateur
d’organiser de telles réunions ou inspections.

Les mesures prises a I'occasion de cette caatidimfont I'objet d’'une mise a jour du plan de
prévention concerne.

Le chef de I'organisme utilisateur a la facult&ccepter ou de solliciter la participation d’angames
extérieurs au ministére de la défense a titre &e=p

3.2. Cas ou la durée annuelle de I'ensemble des  opérations est supérieure a 90 000
hommes-heures.

Lorsque I'ensemble des opérations des entrepeisErieures présentes dans I'organisme doit
correspondre a I'emploi de salariés pour une dintdde supérieure a 90 000 hommes-heures pour les
douze mois a venir, les inspections et réunionarosges par le chef de I'organisme utilisateur en
application du deuxiéme alinéa du paragraphe 3 liemnau moins tous les trois mois, sans préjudice
la mise en oeuvre des alinéas 4 et 5 du méme patagrpar les chefs d’entreprises extérieures.

3.3. Dispositions a prendre vis-a-vis de nouveau  x salariés.
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Si de nouveaux salariés sont affectés a I'ex@tutes travaux en cours d’opération, le chef de
I'entreprise extérieure en informe le chef de lamgme utilisateur ; il est tenu, a I'égard de saariés,
aux obligations prévues au paragraphe 1.5 (infoomaique doivent fournir les entreprises extérigure

3.4. Role des CHSCT et des CCHPA pendant I'exécu tion de I'opération.

3.4.1. Lorsque, pour une opération, la sommeaindes durées de travail est égale ou supérgeure
4 000 hommes-heures (4), le CHSCT de I'organisntisateur ou/et la CCHPA compétents (si ces
instances sont constituées) sont informeés de &adks inspections et des réunions de coordination
prévues au paragraphe 3.1 au plus tard trois puast qu’elles n'aient lieu, sauf urgence. lls geat
alors, afin de participer a ces inspections ouigis, s'ils 'estiment nécessaire, un de leurs mesb
Celui-ci sera:

- pour le CHSCT : un représentant du personndl;civ
- pour la CCHPA : un des membres désignés paetiaa sort.

En outre, un salarié de I'entreprise extérienrandaté par son CHSCT (ou, a défaut, un reprégenta
désigneé par le chef de I'entreprise extérieuregnagon poste de travail dans I'un des atelie@nodrs
ou dépendances de I'organisme utilisateur, dosigquesticiper a cette visite ; il sera informé dealhte de
cette inspection par le chef de I'entreprise egtég des que celui-ci en aura connaissance etiaugstl
trois jours avant qu’elle n’ait lieu. En cas d’unge, il sera informé sur le champ. Dans le cassite\de
chantier en zone contrélée, le représentant dwpeet de I'entreprise extérieure doit obligatoireme
avoir son poste de travail dans cette zone.

Dans ce cas, ces représentants peuvent émettvesisuales mesures de prévention. Cet avis est por
sur le plan de prévention.

3.4.2. Le CHSCT et/ou la CCHPA de I'organismisatteur compétent (lorsqu’ils sont constitués)
peuvent procéder, dans le cadre de leurs missaomsnspections et enquétes définies a l'articleld7
I'arrété du ministre de la défense du 22 avril 188@tif aux CHSCT (enquétes ou visites entransdan
cadre normal des attributions du CHSCT) ou a la@edl de I'arrété du ministre de la défense du 3
janvier 1986 relatif aux CCHPA pour les militairesy les lieux de travail temporairement occupés pa
les salariés d’entreprises extérieures, lorsqelltpy avoir des risques liés a I'interférence elgse
activités, les installations et matériels de I'anigane utilisateur et de chacune des entreprisésientes.
Dans ce cas, ils recoivent toutes les informati@tessaires a I'exercice de leurs missions.

3.4.3. Le CHSCT compétent de I'organisme utidisg s'’il est constitué, est informé de touteatitan
d’urgence et de gravité mentionnée a l'article @9 arrété du 22 avril 1997 précité (droit d’aledes
représentants du personnel des CHSCT).

3.5. Déclaration d’accident d’'un salarié d'une e  ntreprise extérieure.

Outre les formalités a accomplir vis-a-vis desances qualifiées auxquelles il doit rendre ceryipt
chef de I'entreprise extérieure doit faire parvémmediatement au chef de I'organisme utilisatene u
copie de déclaration d’accident qu’il aura adresseées instances et, des qu’elle est connue, &edur
totale de I'arrét de travail éventuel.

Le chef de I'organisme utilisateur transmetioésrmations a son chargé de prévention ; cellei
regroupe afin d’en assurer le suivi statistiqueretransmet annuellement la synthése au coordarrnate

(4) Dans le cas particulier ou la réunion de coordination est relative a plusieurs opérations simultanées, le seuil d’intervention pour
la participation éventuelle des représentants du personnel des CHSCT ou CCHPA est atteint lorsque la durée d’'une des opérations égale ou
dépasse 4 000 hommes-heures par an.
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central a la prévention (5) qui en rend comptesadolia direction de la fonction militaire et du gmmnel
civil et au contréle général des armées, inspediotravail dans les armées.

3.6. Surveillance médicale des salariés de I'ent  reprise extérieure.

3.6.1. Dans tous les cas, I'appréciation detitiaghe médicale des salariés de I'entreprise extiéei
incombe aux médecins du travail ou de préventiocetie entreprise.

A cette fin, le médecin du travail ou de préi@mte I'entreprise (ou interentreprises) a normalet
acces aux chantiers en qualité de membre de |@rges Les conditions dans lesquelles le médecin du
travail ou de prévention de I'entreprise extérieageces aux postes de travail occupés par lagsalie
I'entreprise extérieure sont fixées entre le cleefarganisme utilisateur et le chef de I'entrepris
extérieure, apres avis des médecins du travaiequrélvention concernés, et selon les procédures en
vigueur au ministére de la défense.

3.6.2. Le médecin du travail ou de préventiotietgreprise extérieure communique, a sa demaade,
meédecin de prévention de I'organisme utilisateusties éléments du dossier médical individuel des
salariés de I'entreprise extérieure qui lui sortasgaires dans I'appréciation des situations daitret la
prise en charge éventuelle des situations accillentas d’'urgence. Pour lui permettre la réalisaties
visites d’aptitude, le médecin de I'organisme siéiteur fournit & sa demande au médecin de I'efigeepr
extérieure toutes les informations dont il peupdsser et qui concernent :

- les risques particuliers que présentent lesatraypour les salariés de I'entreprise extérieure du
fait de leurs conditions d’exécution ou de I'envin@ment dans lequel ils sont exécutés ;

- les examens complémentaires particuliers qui &qmatiquer, en vue de la détermination de
I'aptitude et de la surveillance de I'aptitude dafariés concernés, a travailler dans le cadrepber de
I'organisme utilisateur.

Dans le cas ou les services spécialisés deabisge utilisateurs disposent de moyens tres $péesf
en matiére de détermination de I'aptitude ou déddisation de certains examens complémentaires
indispensables, ils peuvent, a la demande du médediravail ou de prévention de I'entreprise
extérieure, réaliser pour le compte de cette ensepsur le personnel intervenant ces examensle®nt
résultats sont communiqués avec leur interprétatiomédecin de I'entreprise extérieure qui prendsal
en connaissance de cause la décision d’aptitude.

De méme certaine situations exceptionnellesasrd’isolement géographique, de distance, ou dEedu
de l'intervention ou en raison du faible nombresdkariés concernés, justifient que la surveillance
médicale de ceux-ci (déclarés aptes par le sed@aaédecine du travail ou de prévention de I'emisep
extérieure dans les conditions prévues aux artpr@sédents) puisse, apres convention entre les deu
organismes et accord des médecins concernéssétnea par le service de médecine de prévention de
I'organisme utilisateur.

Le médecin de prévention désigné pour cetteefllamce est alors destinataire, a sa demandeude t
les éléments du dossier médical individuel degigalaoncernés de I'entreprise extérieure quidat s
nécessaires. Les résultat de cette surveillandeceommuniqués au meédecin du travail ou de préventio
de I'entreprise extérieure, notamment en vue ditarmination de I'aptitude.

(5) Par I'intermédiaire des délégués centraux ou régionaux selon les directions et services.
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3.7. Achévement des travaux.

Le chef de I'entreprise extérieure doit inforrfeechef de I'organisme utilisateur de I'achevenuid
travaux régis par la présente instruction.

Lorsque la nature des travaux donne lieu adl&tsement d’un plan de prévention écrit, le cheef d
I'organisme utilisateur transmet, a lI'inspectionttavail compétente ainsi qu’au médecin de préventi
de son organisme, un avis de fin de travaux, stileamodele de I'annexe VIl a la présente instarcti
Cette disposition ne s’applique pas aux opérati@isatiment ou de génie civil ayant fait I'objetidé
déclaration préalable.

Les difficultés éventuelles d’application del&sente instruction seront soumises, par l'inteliaiée
des coordonnateurs centraux a la prévention, gdatbn de la fonction militaire et du personnigilc
sous le présent timbre.

Pour le ministre de la défense et par délégation :
Le contréleur des armées,
directeur de la fonction militaire
et du personnel civil,

Dominique CONORT.
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ANNEXE 1.

APPLICABILITE DES DISPOSITIONS DE LA PRESENTE INSTR UCTION

Type de chantier

Chantier clos et indépendant

Implantation permanente d'une entre-
prise extérieure dans une enceinte
délimitée par rapport a l'organisme

utilisateur.

Prestations de service ou travaux cou-
rants et répétitifs, sans risques
d’interférence autres que ceux des voies
d’acces et de la fourniture des fluides et
de I'énergie.

Travaux ou prestations de services
avant la signature du contrat.

Pas de risques d’interférences quelle
que soit la durée de I'opération.

Opération de batiment ou de génie
civil.

Travaux de chargement ou de déchar-
gement.

Risques d'interférences.

Moins de 400 hommes-heures par an.
Risques d'interférences et travaux
dangereux quelle que soit la durée des
travaux.

Risques d'interférences.

Plus de 400 hommes-heures par an.
Risques d'interférences.

Plus de 4 000 hommes-heures par an.

Risque d'interférences.
Plus de 90 000 hommes-heures par an.

Pas d’application

X

X

X

(sauf visite préalable)

Application

Observations

Consignes dairgécconcertée
relatives aux risques dus aux vo
d’'acces et & la fourniture des fluid
et de I'énergie.

Une convention régle les moda3
tés concernant les voies d'accés
les mesures relatives aux autres
ques d’interférences éventuels.
Analyse préalable des risques o
gatoire.

ies
es
\li-

et
ris-

Dli-

Consignes de sécurité concertées

relatives aux risques dus aux vo
d’'acces et & la fourniture des fluid
et de I'énergie.

Respect des regles de sécU
imposées aux visiteurs.

Le constat de I'absence de risq
d’interférences est établi a I'issue
la visite préalable réglementaire.

Une attestation de visite doit é
établie et signée (annexe III).

Sauf opérations bénéficiant d'u
coordination en matiére de sécu
et de protection de la santé.

Dispositions particulieres prévu
par arrété du 26 avril 1996.

Une attestation de visite suivd
annexe |V doit étre établie et signé

ies
es

rité

ues
de

tre

ne
ité

esS

ANt
e.

Un plan de prévention doit éfre

établi par écrit.

Un plan de prévention doit éfre

établi par écrit.
Plan de prévention établi par écr
Possibilité de participation a

t.
UX

visites et réunions de prévention ges

représentant du personnel de I'or
nisme utilisateur et de I'entrepri
extérieure.
Plan de prévention établi par écr
Les visites et réunions visant
coordonner les mesures de préy
tion doivent avoir lieu au moins to

ja-
5e

les trois mois.




ANNEXE 1l

INFORMATIONS A FOURNIR OU A TENIR A DISPOSITION.

Nature
de l'information
ou du document
Chef de l'or- §1.4.2.
ganisme uti- Délégation d'attribu-
lisateur tions

Modalités
de communication

Destinataires Expéditeur Seuil d’obligation

Chef de I'entreprise Par écrit avantle  Aucun
extérieure. début des travaux

§ 1.5.

Nom des sous-
traitants.
Identification des tra-
vaux sous-traités.
Date d'arrivée.

Durée prévisible
d’intervention.
Nombre prévisible de
salariés.

Nom et qualification
de la personne chargée
de diriger

l'intervention.

Chef de I'entreprise Par écrit au moins Aucun.
extérieure une semaine avant

le début des

travaux.

§15.

Nombre d’heures de Chef de I'entreprise Pas de formalité
travail. extérieure. particuliere.
Nombre d’accidents

du travail.

Nombre de jours

perdus.

Aucun.

§2.1.

Présence de nou-veaukhef de I'entreprise Pas de formalité
sous-traitants apres le extérieure. particuliere.
début de

l'intervention.

Aucun.

§2.2.
Description des tra-
vaux a effectuer, des extérieure.

Chef de I'entreprise Echange Aucun.

d’information avant

modes opératoires, des le début des

matériels utilisés. travaux

§2.4, Echange Aucun
Liste des postes sus- Chef de I'entreprise d’'information avant
ceptibles de relever extérieure le début des

d’'une surveillance travaux.

médicale spéciale ou

particuliére.

§2.7 Chef de I'entreprise Sur demande de  Aucun.

Déclaration sur I'hon- extérieure.
neur spécifiant que les

salariés de I'entreprise
extérieure ont bien

recu les instructions de

sécurité.

I'organisme utili-
sateur.

Observations

Lorsque l'or-
ganisme con-
tractant et I'or-
ganisme utili-
sateur sont dig
tincts, toutes
ces informa-
tions doivent
étre échangée
entre ces deux
organismes.

Nature




Destinataires

Chef de I'or-
ganisme...
(suite)

de l'information Expéditeur Modalités Seuil d’obligation

ou du document de communication
§2.38. Personne qualifiee Pas de formalité. Aucun.
Remise d’'attestation de I'entreprise
d’'information sur extérieure.

I'outillage prété.

Chef de I'en-
treprise ex-
térieure.

§ 2.10. Maitre d'ouvrage. Contenu défini par Chantier de bati-

Déclaration préalable. instruction. ment ou génie> 500
hommes -jours ou
dont effectif > 20 a
un moment quel-
conque et durée >
30 jours ouvrés.

§3.3. Chef de I'entreprise Pas de formalité ~ Aucun.
Présence de nouveawextérieure. particuliere.

salariés en cours de

travaux..

§ 3.5. Chef de I'entreprise Par courrier Aucun.
Copie de déclaration extérieure. immédiatement
d’accident. aprés l'accident.

§3.7. Chef de I'entreprise Par courrier dés  Aucun.
Déclaration d’achéve- extérieure. achévement des

ment des travaux. travaux.

§1.3.1.2. Chef de I'organisme Libre. Aucun.

Danger grave concer- utilisateur.
nant un salarié d’'une
entreprise extérieure.

§2.2. Chef de I'organisme Communication de Aucun.
Consignes de sécurité utilisateur. ces consignes avant
applicables dans le début des

I'organisme utilisateur. travaux.

§2.2. Chef d’'une autre  Echange Aucun.
Description des entreprise extérieured’'informations

travaux a effectuer, ou de I'organisme avant le début des

des modes opératoiregjtilisateur. travaux.

des matériels utilisés.

§2.5. Chef de I'organisme Aprés signature desAucun.
Attestation d'inspe-  utilisateur. documents.

tion de prévention

préalable ou plan de

prévention.

§ 3.1 Chef de I'organisme Pas de formalité ~ Aucun.
Date des inspections ettilisateur. particuliere.

réunions de

coordination.

Observations

b
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Nature

Destinataires de l'information Expéditeur Modalités de Seuil d’obligation Observations
ou du document communication
Inspection  § 1.5. Chef de I'organismeTenues a Aucun.
du travail Date d’arrivée. utilisateur et chef dedisposition.
compétente Durée prévisible I'entreprise
d’intervention. extérieure.
Nombre prévisible de
salariés.
Nom et qualification de
la personne chargée de
diriger I'intervention.
Nom des sous-traitants.
Identification des tra-
vaux sous-traités.
815, Chef de Tentreprise
Nombre d’heures de  extérieure. Sur demande de Aucun.
travail. l'inspection du
Nombre d'accidents du travail
travail. compétente
Nombre de jours perdus.
Chef de I'organismeTenu a Lorsque le plan doit
§2.5. utilisateur. disposition. étre établi par écrit
Plan de prévention. Communiqué sur (voir § 2.5).
demande.
Information sur
mise a jour.
Maitre d'ouvrage.  Contenu défini Chantier de batiment
§ 2.10. par instruction.  ou génie civil > 500
Déclaration préalable hommes-jours ou
dont effectif > 20 a
un moment
guelconque et durée >
30 jours ouvrés.
Chef de I'organisme Lorsque la nature des Ne s’appli-
§2.13. utilisateur. Communiqué par travaux donne lieu a que pas aux
Avis de début des écrit (modeéle an- I'établissement par  travaux ayant|
travaux. nexe 6). écrit d'un plan de fait I'objet
prévention. d’'une
déclaration
préalable.
Lorsque la nature des Ne s’appli-
§3.7. Chef de I'organismeCommuniqué par travaux donne lieu & que pas aux
Avis de fin de travaux. utilisateur. écrit (modéle an- I'établissement par  travaux ayant|
nexe 7). écrit d'un plan de fait I'objet
prévention. d’'une
déclaration
préalable.
Médecine de § 1.5. | | Aucun.
prévention Nom des sous-traitants. Chef de I'organismeTenus a
de Identification des utilisateur et chef dedisposition.
'organisme travaux sous-traités.  I'entreprise
utilisateur ~ Date d’arrivée. Durée extérieure.
prévisible

d’intervention.

Nombre prévisible de
salariés.

Nom et qualification de
la personne chargée de
diriger I'intervention.
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Nature

Destinataires de l'information Expéditeur Modalités Seuil d’'obligation  Observations
ou du document de
communication
Médecine de § 2.3.2. Chef de I'organismeCommuniqué par Durée annuelle
(suite). Date d'inspection de utilisateur. écrit. prévisible de I'opé-
prévention préalable. ration égale ou
supérieure a 4 000
hommes-heures.
§25.2.4. Chef de I'organismeTenu a Lorsque le plan doit
Plan de prévention. utilisateur. disposition. étre établi par écrit.
Information sur
les mises a jour.
Communiqué sur
demande.
§2.13. ...Ne s’appli-
Avis de début des Chef de I'organismeCommuniqué par lorsque la nature des que pas aux
travaux. utilisateur. écrit. travaux donne lieu & travaux ayant|
I'établissement par fait I'objet
écrit d'un plan de d’'une
prévention. déclaration
préalable.
§ 3.6. Médecin de I'entre- Sur demande du Aucun.
Eléments du dossier  prise extérieure.  médecin de l'or-
médical individuel. ganisme
utilisateur.
Lorsque la nature des
§3.7. Chef de I'organismeCommuniqué par travaux donne lieu a
Avis de fin de travaux. utilisateur. écrit. I'établissement par
écrit d'un plan de
prévention.
§ 3.6.
Médecin de Risques particuliers que
I'entreprise  présentent les travaux Médecine de pré- Sur demande du Aucun.
extérieure. pour la santé des vention de 'orga- médecin de
salariés. nisme utilisateur.  I'entreprise
Informations sur les extérieure.
examens a pratiquer
pour la détermination de
I'aptitude du personnel
affecté a ces travaux.
§ 3.6. Médecine de Aucun.
Résultat des examens prévention de
effectués par la médeci-I'organisme
ne de prévention de utilisateur.
I'organisme utilisateur.
Inspection  Les chefs des entreprises extérieures accompliesefarmalités vis-a-vis des instances qualifiées
du travail auxquelles elles doivent rendre compte.
dont reléve
I'entreprise
extérieure
CRAM.
Mutualité
sociale
agricole
OPPBTP
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Nature

Destinataires de l'information Expéditeur Modalités Seuil d’'obligation  Observations
ou du document de

communication

CRAM §2.10. Maitre d'ouvrage. Contenu défini  Chantier de batiment

OPPBTP Déclaration préalable. par instruction.  ou génie civil > 500
hommes-jours ou
dont I'effectif > 20 a
un moment quel-
conque et durée > 30
jours ouvrés.

CHSCT § 1.5. Chef de I'organismeTenus & Aucun.
et/ou Nom des sous-traitants. utilisateur. disposition.
CCHPA de Identification des
I'organisme travaux sous-traités.
utilisateur.  Date d’'arrivée.

Durée prévisible

d’intervention.

Nombre prévisible de

salariés.

Nom et qualification de

la personne chargée de

diriger I'intervention.

§2.3.2. Durée annuelle prévi-
Date d'inspection Chef de I'organismeTrois jours avant sible de I'opération
préalable. utilisateur. sauf urgence. €gale ou supérieure a
4 000 hommes-
heures.
§25.2.4. Tenu a Lorsque le plan est
Plan de prévention. Chef de I'organismedisposition. établi par écrit.
utilisateur. Information sur
les mises a jour
éventuelles

communiquées
sur demande.

§3.4.1.
Date d'inspection et Chef de I'organismeTrois jours avant Durée annuelle prévi-
réunions de coordina- utilisateur. sauf urgence. sible de I'opération
tion. €gale ou supérieure a
4 000 hommes-heures
§3.4.2.
Informations nécessaire€hef de I'organismeDeés que le chef Aucun.
a I'exercice de leurs utilisateur. de I'organisme
missions. utilisateur en a
connaissance.
§3.4.3.
Situation d'urgence et Chef de I'organismeDés que le chef Aucun.
de gravité. utilisateur. de I'organisme
utilisateur en a
connaissance.

23



Nature
Destinataires de l'information
ou du document

Salariés des § 2.12.

Modalités Seuil d’obligation
de
communication

entreprises Noms et lieux de travail Chef de I'organismeAffichage sur les Aucun.

extérieures. des membres CHSCT utilisateur.

et/ou CCHPA de
I'organisme utilisateur.
Noms et lieux de travail
des membres du CHSCT
des entreprises
extérieures.

Nom du médecin du
travail et de I'organisme
utilisateur.

Lieu ou est située
linfirmerie.

lieux d’entrée et
sortie des
chantiers ou
travaillent les
entreprises
extérieures.

§2.12.
Copie de la déclaration
préalable.

Le maitre d’'ou- Chantier de batiment
vrage, ou son re- ou génie civil > 500
présentant, veille hommes-jours ou

a ce que la décla-dont effectif > 20 a
ration préalable, un moment quelcon-
lorsqu’elle existe, que et durée > 30
soit affichée sur jours ouvrés.

le chantier.

Observationg
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ANNEXE 1.

ATTESTATION D’'INSPECTION DE PREVENTION PREALABLE
en cas d’absence de risques liés aux interférences.

Organisme utilisateur :
Contrat :
Opération :
Entreprises extérieures :

Les participants a la visite préalable de préwentéalisée dans le cadre de I'opération mentiooiée
dessus ont constaté a l'issue de cette visiteresagyoir analysé les dangers pouvant résultetraesux ou
prestations de services qu'il n'y avait pas deugsgd’interférences entre I'organisme utilisatédadou les )

entreprise(s) extérieure(s).

Toutefois, si au cours des travaux, ces risquparapssent, I'organisme utilisateur et la (ou les)
entreprise(s) extérieure(s) s’en informeraient idia&ment afin de prendre les mesures de préveatiéquates.

Dans ce cas, les dispositions contenues dangrligi®n
s'appliqueraient.

Date :
le représentant Le (ou les) représentant(s)
du chef de I'organisme utilisateur, de (ou des) I'entreprise(s) extérieure(s),
Le représentant Le représentant
du chef de I'organisme contractant (1), du chef de I'organisme bénéficiaire (1),

(1) Le cas échéant.



ANNEXE IV.

ATTESTATION D’'INSPECTION DE PREVENTION PREALABLE
pour les opérations d’'une durée inférieure a 400 mmes-heures
présentant des risques liés aux interférences.

Monsieur agissant en qualité de

au nom de I'entreprise

dans le cadre du contrat

portant sur la réalisation de I'opération :
reconnait avoir recu copie de l'instruction n°

relative aux mesures de prévention concernantdésations effectuées dans un organisme de la agfens
par une entreprise extérieure et s’engage a sfpooer.

Il a visité les lieux ou I'entreprise ci-dessustdatervenir et son attention a particulieremeteét é
attirée sur les risques d’interférences suivant :

Date :
Le représentant Le représentant
du chef de I'organisme utilisateur, de I'entreprise extérieure,
Le représentant Le représentant
du chef de I'organisme contractant (1), du chef de I'organisme bénéficiaire (1),

(1) Le cas échéant.
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ANNEXE V.

A) Travaux dangereux pour lesquels il est établigmait un plan de prévention conformément a Itd@ricu 19 mars
1993 (JO du 27, p. 4977) :
1. Travaux exposant a des rayonnements ionisants.

2. Travaux exposant a des substances prévuesidd'd®. 231-51 du code du travail

3. Travaux exposant a des agents biologiques patiesg

4. Travaux effectués sur une installation clasaé&aft I'objet d’un plan d’opération interne en kigagion de
l'article 17 du décret n° 77-1133 du 21 septemi@&€71(BOC, 1980, p. 2307 ; BOEM 503*) modifié.

5. Travaux de maintenance sur les équipementadailirautres que les appareils et accessoiresvdge, qui
doivent faire I'objet des vérifications périodiqua®vues a I'article R.233-11 du code du travailsiaque les
équipements suivants :

- véhicules a benne basculante ou cabine baseula

- machines a cylindre ;
- machines présentant les risques définis auxiéme et troisieme alinéas de l'article R. 233d2code du
travail.

6. Travaux de transformation sur les ascenseunstar@harges, escaliers mécaniques, trottoirs rtsitn
installations de parcage automatique de voitureseas de la norme NF P 82-212 : « Régles de séqaitr la
construction et l'installation des ascenseurs gpats »

.7. Travaux de maintenance sur les installatioinésthautes ou trés basse température.

8. Travaux comportant le recours a des ponts rtai@ndes grues ou transtockeurs.

9. Travaux comportant le recours aux treuils eba@ifs assimilés mus a la main, installés tempenagnt au-
dessus d’'une zone de travail ou de circulation.

10. Travaux exposant au contact avec des piécegeasion supérieure a la trés basse tension (TBT).

11. Travaux nécessitant l'utilisation d’équipemeettravail auxquels est applicable I'article R. Z88u code
du travail.

12. Travaux du batiment et des travaux publics sapbles travailleurs a des risques de chute delnade
plus de trois métres, au sens de l'article 5 duedé® 65-48 du 8 janvier 1965.

13. Travaux exposant a un niveau d'exposition segoiotidienne supérieure a 90 dB (A) ou a un nivEau
pression acoustique de créte supérieure a 140 dB.

14. Travaux exposant a des risques de noyade.

15. Travaux exposant a un risque.

16. Travaux de montage, démontage d’éléments piges lourds, visés a I'article 170 du décret 548 du
8 janvier 1965.

17. Travaux de démolition.

18. Travaux dans ou sur des cuves et accumulaleurstiere en atmosphére confinée.

19. Travaux en milieu hyperbare.

20. Travaux nécessitant I'utilisation d’un appaeeléser d’'une classe supérieure a la classe BA Eenorme
NF EN 60825 : « sécurité du rayonnement des agpardaser. Classification des matériels, presonpét
guide de l'utilisateur ».

21. Travaux de soudage oxyacétylénique exigeamcleurs a un « permis feu ».

B) En complément a la liste mentionnée ci-dessmgydnisme utilisateur peut décider que certaiagaux a effectuer
sont classés comme « dangereux



ANNEXE VI.

AVIS DE DEBUT DE TRAVAUX
ayant donné lieu a I'établissement d’un plan de préention écrit.

Référence : Instruction n° 300611/DEF/DFP/PER/3.6lumars 1998.

Dossier n° Organisme utilisateur (2)

1)

Emprise concernée par les travaux (3) Nature des travaux :

Date prévue de début des travaux : Date prévue de fin des travaux :
Entreprise(s) concernée(s) : Observations éventuelles :

(1) Préciser le numéro d’ordre du chantier paﬂ
année dans la chronologie de I'organisme ayan
passé le marché ainsi que les coordonnées d¢
cet organisme et celles de la personne en Le (4)
charge du dossier (téléphone et télécopie)
(2) Indiquer également le nom et les
coordonnées de I'organisme bénéficiaire

, le

lorsque celui-ci est différent de I'organisme
utilisateur.

.(3) Identifier au mieux le milieu sur lequel se
déroulent les travaux (quartier, batiment, Destinataires

hangar, atelier...). Inspection du travail compétente.
(4) Préciser le grade, le nom et la fonction de laMédecin de prévention.

personne déclarant le chantier.



ANNEXE VII.

AVIS DE FIN DE TRAVAUX
ayant donné lieu a I'établissement d’un plan de préention écrit.

Référence : Instruction n° 300611/DEF/DFP/PER/3.6lumars 1998.

Dossier n°

(1)

Organisme utilisateur (2)

Emprise concernée par les travaux (3)

Nature des travaux :

Date prévue de début des travaux :

Date prévue de fin des travaux :

Entreprise(s) concernée(s) :

Observations éventuelles :

(1) Préciser le numéro d’ordre du chantier par
année dans la chronologie de I'organisme ay3
passé le marché ainsi que les coordonnées d
cet organisme et celles de la personne en
charge du dossier (téléphone et télécopie)

(2) Indiquer également le nom et les
coordonnées de I'organisme bénéficiaire
lorsque celui-ci est différent de I'organisme

A , le

Le (4)

utilisateur.

.(3) Identifier au mieux le milieu sur lequel se
déroulent les travaux (quartier, batiment,
hangar, atelier...).

(4) Préciser le grade, le nom et la fonction de
personne déclarant le chantier.

Destinataires

Inspection du travail compétente.

laviédecin de prévention.
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ANNEXE VIII.

LEXIQUE .

Entreprise extérieure.
Doit étre considéré comme entreprise extérieure

- un organisme dépendant d’'un autre ministére, du
secteur public ou parapublic et du secteur prieé, n
détaché pour emploi au ministére de la défense,
amené a faire travailler son personnel dans
I'enceinte d'un organisme de la défense ;

- un organisme de la défense, lorsque celusici e
rattaché a une grande autorité (1) différente de ce
de I'organisme utilisateur.

- un travailleur indépendant.

Des dispositions particulieres sont prisesake ¢
échéant, par le délégué général pour I'armement, le
secrétaire général pour 'administration, les cliéésats
-majors, les directeurs et les chefs de serviavagit du
directement du ministre et les directeurs relevdint
chef d'état-major des armées afin de tenir compte d
travaux réalisés par un organisme de la défense utar
autre organisme relevant de la méme grande autorit

Cette entreprise extérieure est aussi appetéepeise
intervenante.

Inspection du travail compétente

Le partage des compétences entre I'inspection du
travail dans les armées et I'inspection du tragail
régime général est défini par I'instruction du ¢ote
général des armées citée en référence.

Opération.

On entend par opération au sens du présentuagte
ou plusieurs prestations de services ou des trandaix
lisées par une ou plusieurs entreprises extérigdimes
de concourir a un méme objectif défini comme unilré
tat précis a atteindre.

1) Il faut entendre par grande autorité : le débéégu
général pour 'armement, le secrétaire général pour
administration, les chefs d'états-majors, le deact
général de la gendarmerie nationale et les direxteu
relevant du chef d’état-major des armées.

Une seule opération peut faire I'objet d'un ou
plusieurs contrats.

Organisme bénéficiaire.

Organisme au profit duquel s’effectue uneraij@n.

Organisme contractant.

Organisme signatairealotrat relatif a I'opération

engagée ; la mofforganisme contractant couvre
entre autre, les services du ministére de I'équgrgm
les services du ministére de la culture etdegices
d’infrastructure du ministére de la défense oqugjee
gent des opérations pour le compte des organisuoies g
ils assistent. Cet organisme doit notamment rentgsir
obligations du maitre d’'ouvrage fixées parclespitres
V et VIII du titre 11l du livre Il du code duavail.

D~

Organisme de la défense.

Le terme organisme désigne, conformément adlart
premier du décret n° 85-755 du 19 juillet 1985 eité
référence, I'ensemble des services, établisseménts
formations du ministére de la défense.

Organisme utilisateur.

Organisme de la défense dans I'enceinteeduope
entreprise extérieure effectue une opération.
L'organisme de la défense peut étre simplet
5« 'occupant » des lieux.
Dans une enceinte otistationnés plusieurs orga-
nismes, c’est le responsable de I'emprise quidests
tous les cas, considéré comme srganitilisateur.
Lorsque le responsable de I'emprise n'est pas désig
I'organisme responsable de l'infrastructure etdfiqe
dans cette enceinte est I'organisme utilisataat que
soit I'organisme au profit duquel s’effectu@pération.
Dans tous les cas celui-ci devra dispossrcdmpé-
tences et des moyens nécessaires pour asdicacef
menblee r

Toutefois, pour tenir compte de certaines sibnat
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qui rendraient cette définition inapplicable, ldédgié
général pour 'armement, le secrétaire général pour
'administration, les chefs d’états-majors, lesdteurs
et les chefs de services relavant du chef d’é&6m

des armées élaboreront, le cas échéant et confamigm Les services d'infrastructure du ministezdad

Services d’infrastructure.

au deuxieme alinéa du préambule de la présentaigastdéfense sont le service du génie, le sengsamvaux
immobiliers et maritimes et le service deflastructure

tion, des dispositions permettant d’identifier fanis-
me utilisateur.

de I'air.
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